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Motoreduktor do bram skrzydtowych FA01337-PL
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OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA

A\ Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.
A\ Postgpowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidfowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do
uzytkownika.

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie
jest uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym,
niewtasciwym lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywa
Maszynowg 2006/42/WE, maszyng nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest
prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie stuzy¢ do konkretnego zastosowania. ® Jedynym przeznaczeniem maszyny
nieukonczonej jest wigczenie do innej maszyny lub maszyny nieukoriczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co
pozwala stworzy¢ maszyne, do ktorej ma zastosowanie Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koncowy musi
zostac przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. e
Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnoSci zwigzanej ze stosowaniem nieoryginalnych produktow; oznacza to takze
wygasniecie gwaranciji. ® Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji moga by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami. e
Przygotowanie przewoddw, montaz, podtaczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego
i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Wszystkie komponenty (np. sitowniki,
fotokomorki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koncowej z Dyrektywg Maszynowg
2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogolnym katalogu
produktow CAME lub na stronie internetowej www.came.com. ® Podczas kazdego etapu montazu nalezy sie upewnic,
ze prace s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzic, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla
danego miejsca instalacji. ® Nie montowac napedu na elementach, ktore mogtyby sie zgig¢ pod jego ciezarem. Jesli
jest to konieczne, nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Upewnic sie, ze w migjscu instalacji produkt
nie jest narazony na zmoczenie bezposrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.). ® Zgodnie z
normami technicznymi dotyczgcymi montazu, nalezy wyposazy¢ siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy,
ktory umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty
obszar, aby uniemozliwi¢ dostep 0sdb nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku
recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku; w przypadku przemieszania
innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie stosowanie
odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci
0s0b w zasiegu dziatania napedu. ® Przewody elektryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych,
kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami
mechanicznymi. e Przewody elektryczne nie mogg sie stykac z czesciami, ktore mogq sie nagrzewac podczas pracy
(na przyktad silnik i transformator). e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana czes¢ jest w
dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie otwiera i zamyka. ® Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji
czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki
znajdujacej sie w pozycji bezpieczenstwa. ® Upewnic sie, ze zapobiezono mozliwosci uwigzienia pomiedzy czescig
sterowang a sgsiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. ® Wszystkie state elementy
sterownicze musza byc dobrze widoczne po zakorczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi ich
obstuge i jednoczesna bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w
ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od
podtoza i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0sdb postronnych. @ W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic
na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajgcg sposob jego obstugi. ® Upewnic sie, ze naped zostata
odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie. ® Przed
przekazaniem urzgdzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodno$¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi
wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce
przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika koncowego. ® Umiescic tabliczke identyfikacyjng
urzadzenia w dobrze widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. e Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikna¢
zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuaciji. ® Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng
oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. ® Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje
obstugi produktow wchodzgcych w sktad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi korcowemu.



Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

@ Zakaz przechodzenia podczas manewru.

& Ryzyko uwiezienia.
Ryzyko pochwycenia rak.

@ Ryzyko pochwycenia stop.

Niebezpieczenstwo przecigcia dfoni.
WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

== CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakladach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma UNI EN 1SO 14001, w celu
zagwarantowania poszanowania i ochrony Srodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong srodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z
fundamentow rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacji:

€3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg traktowane jak state odpady komunalne i mogg by¢ utylizowane bez zadnych trudnosci przy zastosowaniu selektywnej
zhidrki w celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziatan, zaleca sig sprawdzenie szczegdtowych przepisow obowigzujgcych w miejscu montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

€3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sg wykonane z roznych materiatow. Wigkszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest traktowana jak state odpady komunalne. Po
selektywnej zbiorce moga zostaé przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego przetworzenia.

Inne elementy (plytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) mogg natomiast zawiera¢ substancije zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym muszg one zostac wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbidrki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczeg6towych przepisow obowigzujgcych w miejscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktére nalezy uwaznie przeczytac.
ATen symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
®~="Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.

DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
A Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
&=="Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekazaé uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.

Opis

801MP-0050
ATS30AGS - Samoblokujgcy motoreduktor teleskopowy 230 V do bram skrzydfowych o C maks. 200 mm ze skrzydtem o dt. do 3 m i wadze do 400 kg. Kolor szary
RAL7024.

801MP-0060
ATS50AGS - Samoblokujgcy motoreduktor teleskopowy 230 V do bram skrzydtowych o C maks. 200 mm ze skrzydtem o dt. do 5 m i wadze do 400 kg. Kolor szary
RAL7024.

801MP-0090
ATS30AGR - Samoblokujgcy motoreduktor teleskopowy 230 V do bram skrzydtowych o C maks. 200 mm, z mozliwoscig montazu systemu zdalnego wysprzeglania,
do skrzydet o dt. do 3 m i wadze do 400 kg. Kolor szary RAL7024.

801MP-0100
ATS50AGR - Samoblokujgcy motoreduktor teleskopowy 230 V do bram skrzydtowych o C maks. 200 mm, z mozliwoscig montazu systemu zdalnego wysprzeglania,
do skrzydet o dt. do 5 m i wadze do 400 kg. Kolor szary RAL7024.

Przeznaczenie

Rozwigzanie do domow jednorodzinnych i budynkdw wielomieszkaniowych
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji s3 uznawane za zabronione.



Opis czesci sktadowych

Motoreduktor

@ Zaczep mocowania do bramy

© Drzwiczki umozliwiajgce dostep do $rub regulacyjnych ogranicznikow ruchu '\m.

© Drzwiczki umozliwiajace dostep do mechanizmu wysprzeglajacego

© Wspornik mocujgcy do stupa "—' V

O Klucz do wysprzeglania @

@ Linka wysprzeglajaca* M12 UNI7474 &\
© Naklejki informujgce o nigbezpieczenstwie przeciecia dioni T .@® ‘

*ATS30AGR  *ATS50AGR

M8 UNIS588 ,
Wymiary
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Zakres zastosowania

Dtugos¢ skrzydta (m) 3 2,5 2 - 5 4 3 2,5 2
Masa skrzydta (kg) 400 600 800 - 400 500 600 800 1000
Dtugosc skrzydta (m) 3 2,5 2 - B 4 3 2,5 2
Masa skrzydta (kg) 400 600 800 - 400 500 600 800 1000

Aw przypadku skrzydet o dtugosci przekraczajgcej 2,5 m zalecamy montaz zamka elekirycznego.

Dane techniczne

Zasilanie (V — 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Zasilanie silnika (V) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Moc (W) 250 250 250 250
Kondensator (uF) 8 8 8 8
Pobdr pradu (A) 1 1 1 1
Temperatura pracy (°C) -20 + +b5 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Sifa ciggu (N) 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000
Czas otwarcia do 90 stopni (s) 20 20 20 20
Ochrona termiczna silnika (°C) 150 150 150 150
Poziom cisnienia akustycznego (dB A) <70 <70 <70 <70
Stopien ochrony (IP) 54 54 54 54
Klasa izolacji | | | |
Przetozenie (j) 28 28 28 28
Waga (kg) 8.5 9 8.5 9

Cykle robocze

Cykle/godzine (liczba) 20 20 20 20
Nastepujace po sobie cykle (liczba) 10 10 10 10

Obliczenie cykli odnosi sig do prawidtowo zamontowanej bramy, bez zakt6cent mechanicznych i/lub przypadkowego tarcia, przy pomiarze dokonywanym
w temperaturze otoczenia wynoszgcej 20°C zgodnie z normg EN 60335-2-103.

Typy przewoddow i minimalne grubosci

Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Zasilanie silnika 230 V AC 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC), natomiast
wewnatrz budynkow stosowac przewody typu HOS5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V mogg by¢ uzywane przewody typu FROR
20-22 1l zgodne z normg EN 50267-2-1 (IEC).

Jezeli dtugos¢ przewodow rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich Srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu podtaczonych
urzgdzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli muszg zosta¢ zmodyfikowane w
zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegto$ci. W przypadku potgczenia produktdw nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie
zataczong do nich dokumentacjg techniczng.



MONTAZ

Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzeri mocowania napedu oraz akcesoriéw zmieniajg si¢ w zaleznosci od strefy
montazu. Wybdr najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

Rysunki dotyczg motoreduktora zainstalowanego po lewej stronie.
Czynno$ci wstepne

Przygotowac skrzynki rozgatezne i peszle niezbedne do wykonania potaczen przewodow wychodzacych ze studzienki rozdzielczej.
Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.
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Okreslanie punktdw mocowania wspornikow.

A\ Montaz odbywa sig przy otwartej bramie.
Otworzy¢ recznie skrzydto 0 90° lub 0 120°.
W pierwszej kolejnosci okresli¢, gdzie ma zosta¢ umieszczony wspornik mocujgcy do bramy, nastgpnie nalezy ustawi¢ wspornik mocujgcy do stupa.

Nalezy przestrzega¢ wysokosci wskazanych w tabeli.

w o 0
o o | M

>60
()
y
i
(=21
\
ATS30AGS ATS30AGR
90° 130 130 910 1170 50
90° 150 220 910 1290 150
90° 120 270 890 1300 200
120° 180 130 910 1300 50
ATS50AGS ATS50AGR
90° 200 200 1030 1430 150
90° 200 270 1030 1510 200
120° 200 140 1030 1460 70




Mocowanie wspornikow

Przymocowac wspornik mocujgcy do stupa za pomocg kotkéw i $rub.
Jezeli stup jest wykonany z metalu, wspornik mocujgcy musi zostaé przyspawany.

Otwory w ptycie mocujgcej wspornika umozliwiajg dodatkowg zmiane kata otwierania skrzydta.
Zamocowac za pomoca $rub lub przyspawac¢ wspornik mocujgcy do bramy.
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@ Nakretka samozabezpieczajgca musi byé dokrecona w umiarkowany sposob, aby nie zaktdcié prawidtowego ruchu ramienia teleskopowego ze

L Doktadnie nasmarowac wszystkie czesci ruchome automatyki.
wspornikiem bramy.

Mocowanie motoreduktora

ATS30AGR
ATS50AGR
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtaczy¢ napigcie sieciowe oraz ewentualne baterie.
L) Aby uzyskaé dostep do zaciskow, nalezy zdjaé pokrywe ochronna.

@ Panel sterowania

© Motoreduktor opdzniony przy otwieraniu
@ Motoreduktor opdzniony przy zamykaniu
@ Wejscie zasilania 230 V AC - 50-60 HZ
@ Przewod z6tto-czarny
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Okreslenie punktéw umiejscowienia ogranicznikow kraricowych z mikrowytgcznikami.

@ Drazek do okredlania punktu koricowego otwierania
@ Drazek do okreslania punktu koricowego zamykania

@ Mikrowytgczniki kraricowe
(B Mikrowytaczniki s3 umieszczone na koricach ich skoku.
@Aby przesung¢ mikrowytacznik w jednym lub drugim kierunku o 10 mm, nalezy przykreci¢ drazek 20 razy.

Okreslanie punktéw kraficowych podczas otwierania

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Otworzy¢ brame recznie.

Wysta¢ polecenie otwierania.

Jednocze$nie obraca¢ w PRAWO drazek w celu okreslenia punktu koricowego przy otwieraniu az do zatrzymania motoreduktora.

Zostawi¢ poluzowang nakretke drazka do okreslania punktow ogranicznikow.

Okreslanie punktéw kraficowych podczas zamykania.

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Zamknac brame recznie.

Wystac polecenie zamkniecia.

Jednoczesnie obraca¢ w LEWO drazek w celu okreslenia punktu koricowego przy zamykaniu az do zatrzymania motoreduktora.

Zostawic¢ poluzowang nakretke drazka do okreslania punktow ogranicznikow.

v @
2
—e®
—e



OTWIERANIE NA ZEWNATRZ

Okreslanie punktéw mocowania wspornikow.

Zamknac recznie skrzydto.
W pierwszej kolejnosci okreslic, gdzie ma zosta¢ umieszczony wspornik mocujacy do bramy, nastepnie nalezy ustawic wspornik mocujgcy do stupa.

Nalezy przestrzega¢ wysokosci wskazanych w tabeli.

@ Dodatkowy wspornik (niezawarty w zestawie)

ATS30AGS ATS30AGR

90° 150 150 910
ATS50AGS ATS50AGR

90° 200 200 1030
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Potaczenia elektryczne

A\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtgczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.
L Aby uzyskaé dostep do zaciskow, nalezy zdjaé pokrywe ochronna.
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@ Panel sterowania

© Motoreduktor opdzniony przy otwieraniu
@ Motoreduktor opdzniony przy zamykaniu
@ Wejscie zasilania 230 V AC - 50-60 HZ

© Przewad z6tto-czarny
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Okreslenie punktéw umiejscowienia ogranicznikow krancowych z mikrowytgcznikami.

@ Drazek do okreslania punktu koricowego zamykania
@ Drazek do okreslania punktu koricowego otwierania

Okreslanie punktéw kranicowych podczas otwierania

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Otworzy¢ brame recznie.

Wystac polecenie otwierania.

Jednocze$nie obraca¢ w LEWO drazek w celu okreslenia punktu koficowego przy otwieraniu az do zatrzymania motoreduktora.

Zostawi¢ poluzowang nakretke drazka do okreslania punktw ogranicznikdw.

@

v (@

Okreslanie punktéw kraricowych podczas zamykania.

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Zamkna¢ brame recznie.

Wystac polecenie zamkniecia.

Jednocze$nie obraca¢ w PRAWO drazek w celu okreslenia punktu koricowego przy zamykaniu az do zatrzymania motoreduktora.

Zostawic¢ poluzowang nakretke drazka do okre$lania punktéw ogranicznikow.

D
o] @,
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OPERACJE KONCOWE
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2m - 800 kg 120000 -
2,5m - 600 kg 110000 -
3m - 400 kg 100000 -
2m - 1000 kg - 120000
2,5m - 800 kg - 110000
3m-600 kg - 100000
4m -500 kg - 85000
5m - 400 kg - 70000
Slepe skrzydio -15% -15%
Montaz w strefie wietrznej -15% -15%
Slepe skrzydto instalowane w strefie wietrznej -30% -30%

Procenty wskazujg warto$c, o jaka nalezy zmniejszy¢ liczbe cykli w zaleznosci od rodzaju i liczby zainstalowanych akcesoriow.

/\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci zwiazanej z czyszczeniem lub wymiang czesci nalezy odiaczy¢ zasilanie od urzadzenia.

A Niniejszy dokument dostarcza instalatorowi niezbednych wskazéwek dotyczacych obowiazkowych kontroli w czasie wykonywania prac konserwacyjnych.

A\ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych sezonowo, nalezy odtgczy¢ zasilanie, a po
jego przywrdceniu, sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo.

Aby uzyskaé informacje dotyczace instalacji i regulacji, nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji produktu.

Aby uzyskac informacje dotyczace wyboru produktu i akcesoridw, nalezy zapoznac sie z katalogiem produktow.

Co 20 000 cykli pracy lub co 6 miesigcy nalezy obligatoryjnie wykona¢ wymienione ponizej prace konserwacyjne.

Przeprowadzi¢ ogdiny przeglad i doktadnie dokrecic elementy fgcznikowe.

Nasmarowac wszystkie ruchome czesci mechaniczne.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajgcych.

Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzic, czy pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania urzadzenia wysprzeglajacego, wykonujgc manewr przy swobodnie poruszajgcym sie skrzydle. Ruch skrzydta nie moze napotykac
przeszkad.

Sprawdzi¢ stan przewodow elektrycznych oraz ich potgczen.

Otworzy¢ drzwiczki mechanizmu wysprzeglajgcego i usunac¢ ewentualne zabrudzenia.
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_CENTRALA STERUJACA FA00679-PL
DO SILOWNIKOW ZASILANYCH NAPIECIEM 120 V LUB

230V c €

ZFIN110/ ZFIN
INSTRUKCJE INSTALACJI



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI
UWAGA: NIEPRAWIDEOWO WYKONANA INSTALACJA MOZE SPOWODOWAC POWAZNE SZKODY. NALEZY PRZESTRZEGAC
WSZYSTKICH ZALECEN DOTYCZACYCH INSTALACJI
NINIEJSZE INSTRUKCJE SA PRZEZNACZONE DLA AUTORYZOWANYCH INSTALATOROW LUB WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU

LEGENDA

Ten symbol 0znacza akapity, ktore nalezy uwaznie przeczytac.
A Ten symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczenstwa.

= Ten simbol 0znacza uwaii ktore nalezi irzekazac’ uﬁ' kownikowi.

Centrala sterujgca do bram dwuskrzydtowych. Funkcje mozna ustawiac przetgcznikami DIP i regulowac specjalnymi
regulatorami.
Wszystkie obwody i podtgczenia sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

Przeznaczenie

Centrala sterujgca ZFIN110 / ZFIN zostata zaprojektowana do sterowania sitownikami CAME do bram
skrzydtowych dla budynkdw jedno- i wielorodzinnych.
L Instalacje i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w tej instrukcji nalezy uznac za zabronione.

Dane techniczne

Typ ZFIN ZFIN110
Stopieri ochrony (IP) 54
Zasilanie (V - 50/60 Hz) 230 AC 120 AC
Zasilanie silnika (V) 230 AC 120 AC
Pobor pradu w trybie Stand-by [mA] 40
Maks. moc (W) 320
Materiat obudowy ABS
Temperatura robocza (°C) -20 + +55
Klasa urzadzenia ol
Ciezar (kg) -
Bezpieczniki ZFiIN ZFIN110
LINE FUSE - Sie¢ 5A 8A
C.BOARD - Ptyta sterujgca 315mA
ACCESSORIES - Akcesoria 3,15A
Wymiary (mm)
{@, @ . 7 3 —
et I
RelleXelleP QL
B Aoy —— v
‘ 184 ! 204 133
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Opis czesci sktadowych

°0mo- °

@ Transformator
@ Bezpiecznik sigciowy

(3 Zaciski do podfgczenia zasilania .__®

@ Zaciski do podtaczenia transformatora

® Bezpiecznik piyty

(© Zaciski do podigczenia urzadzen sterujgcych i %
zabezpieczajgcych @

@ Diody sygnalizacyjna LED /|

Zaciski do podtaczenia anteny ﬂﬁ( 2\HE 1_i @
DIP e skt ‘

Gniazdo karty AF

Regulator zamykania automatycznego
Regulator czasu pracy

Regulator opdznienia silnika 2
Przycisk programowania

Bezpiecznik akcesoriow

Zaciski do podtgczenia napedow

I
®

SIEISIOISISISIONO)

R

SOPTHE- 4

T -
123456789111 \iwmwz‘x{

@ @ ©)
0GOLNE WSKAZGOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

A\ Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi przez wykwalifikowany
personel.

A\ Uwaga! Przed przystapieniem do prac na centrali sterujgcej, nalezy odtaczyC napiecie sieciowe i odtaczy¢
akumulatory, jesli sg obecne.

@—=S¢ [FEORAAAANR

Czynnosci przed instalacjg

A\ Przed przystgpieniem do instalacji centrali sterujacej nalezy obowigzkowo wykona¢ ponizsze czynnosci:

- sprawdzi¢, czy miejsce montazu nie jest narazone na uszkodzenia mechaniczne czy powierzchnia montazu jest
solidna, oraz czy umocowanie do powierzchni bedzie wykonane z zastosowaniem odpowiednich elementow (Sruby,
kotki, itd.);

- zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi instalacji zaopatrzy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni wytgcznik
wielobiegunowy, ktéry umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia;

«© zweryfikowaé, czy ewentualne potgczenia wewnatrz obudowy (wykonane dla ciagtosci obwodu
zabezpieczajgcego) posiadajg dodatkows izolacje w stosunku do innych wewngtrznych elementow przewodzacych;
- przygotowac odpowiednie rury i korytka kablowe dla przeprowadzenia przewodow elektrycznych w celu ich
ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi.



Narzedzia i materiaty

Upewni¢ sig, czy zostaly przygotowane wszystkie narzedzia i materiaty niezbedne dla bezpiecznego dokonania
instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Na rysunku widoczne s3 niektére z narzedzi niezbednych podczas
instalaciji.

Typy przewodow i minimalne grubosci

dtugos¢ przewodu

Potaczenie
<20m 20<30m

Centrala sterujaca 120 / 230 V AC (1P+N-+PE) 3Gx1,5mm’ 3Gx2,5mm’
Motoreduktor 120 / 230 V AC 4Gx15mm’ 4G x2,5mm’
Fotokomorki TX 2x0,5 mm’

Fotokomarki RX 4%05mm’

Lampa ostrzegawcza 2x0,5 mm2

Urzadzenia sterujgce 2x0,5 mm’

Urzadzenia zabezpieczajace 2x0,5 mm’

W przypadku zasilania 120 V lub 230 V i uzywania na zewnatrz budynkéw, wykorzysta¢ przewody typu
HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC); natomiast wewnatrz budynkéw wykorzysta¢ przewody typu
HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC).

Do potaczenia anteny zastosowac kable typu RG58 do 10 m.

Jezeli dtugosc przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich $rednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEl EN 60204-1.

Dla potaczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne), parametry okreslone
w tabeli musza by¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W
sprawie potgczenia produktéw nie objetych niniejszymi instrukcjami nalezy postuzy¢ sie zataczong do nich
dokumentacja techniczna.
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INSTALACJA

Mocowanie centrali sterujacej
Przymocowac podstawe centrali w zabezpieczonym miejscu przy pomocy $rub i kotkow @.

Zaleca sie uzycie Srub cylindrycznych (6 x 70 mm).

Przewierci¢ wczesniej przygotowane otwory (18 i 20 mm) pod podstawg centrali @.
A\ Zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ plyty elektronicznej.

Wiozy¢ dtawice z peszlami do przeprowadzenia przewoddw elektrycznych ©.

POLACZENIA ELEKTRYGZNE

Zasilanie

UvwxXYE

Eisand
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H — A 120 V lub 230 V AC - 50/60
LINE_FUSE_5A-F E —o0 Hz
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Regulacii sitownikow

(I\/Iotoreduktor (M1) 120 V AC* lub 230 V AC A
znajdujacy sie na skrzydle otwierajgcym sie jako
pierwsze.

FERNI

KRONO

FAST

[I\/Iotoreduktor (M2) 120 V AC* lub 230 V AC
znajdujacy sie na skrzydle zamykajacym sie jako
pierwsze.

KRONO

~

FAST

l“

*wersja 120 V AC, jesli dostepna

Ogranicznik momentu silnika

W celu zmiany momentu obrotowego silnika, przetozy¢ konektor w jedng z 4 wskazanych pozycji: 1 min + 4

maks.
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Urzadzenia sterujace

HH

I

HH

TS5C1 72 1 1110ESES

Zacisk 1
jesli nie uzywany

Elektrozamek

H

H

HH

TS 5C1 72 1 1110ESES

ki

Urzadzenia sygnalizacyjne

|

— &
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H
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TS5C1 72 1 1110ESES

Przycisk ~ STOP  (styk  NC).  Umozliwia
zatrzymywanie bramy | dezaktywacje zamykania
automatycznego. Aby przywrdci¢ ruch, nalezy
nacisngc¢ na przycisk sterujacy lub postuzy¢ sie
innym urzadzeniem sterujacym.

Jezeli nie bedzie uzywany, zewrze¢ styk.

Funkcja ~ OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA
KIERUNKU (krok po kroku) na urzadzeniu
sterujgcym (styk NO). W razie potrzeby
przefgcznikiem DIP 2 w pozycji ON mozna
aktywowa¢  sterowanie  OTWIERANIE-STOP-
ZAMYKANIE-STOP (sekwencyjne).

Podtgczenie elektrozamka zasilanego napieciem 12
V - Maks. moc: 15 W

Wyjscie do podtgczenia lampy ostrzegawczej
(Obcigzalnosc styku: 120 V lub 230 V / 25 W Max).

Wyjscie sygnalizacji otwartej bramy (Obcigzalno$¢
styku: maks. 24V - 3 W).

Informuje uzytkownika, ze brama jest otwarta.
Gasnie po zamknieciu sig bramy.



Urzadzenia zabezpieczajace

Fotokomorki

Wejscie dla urzadzen bezpieczenstwa typu fotokomarki.

Ponowne otwieranie w fazie zamykania W fazie zamykania skrzydta, otwarcie styku powoduje odwrdcenie kierunku
ruchu, az do catkowitego otwarcia bramy;

Jezeli fotokomarki nie beda uzywane, zewrzec styk 2-C1.

H HH H HH

TS 5 C1 72 1 1110ESES TS 5C1 72 1 1110ESES
A T T A A I
= .

i |

SRR ST
10 2 TX C NC . I . X 2 + - NOC NC
i
RX gn RX

DELTA-S DIR

Zacisk C1,
jesli nie uzywan

Podtaczenie urzadzen zabezpieczajacych (test bezpieczernistwa)

Przy kazdym poleceniu otwierania czy zamykania, plyta sterujgca kontroluje sprawno$¢ urzadzen zabezpieczajg-
cych (np. fotokomorki).

Pojawienie sie ewentualnych anomalii wstrzymuje wszystkie sterowania.

Dla tego typu potaczenia wigczy¢ funkcje przetacznikiem DIP 3 w pozycji ON.

H H H EE

TS 5 C1 72 1 1110ESES TS 5C1 72 1 1110ESES
A A A A A A A A A

el !

coecy c0ong

10 2 TX C NC AN ™ 2 + - NOC NC + -

RX > RX ™
DELTA-S DIR
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FUNKCJE | REGULACJE

Funkcje

DIP

Opis funkcji

— 0
o mm
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ZAMYKANIE AUTOMATYCZNE
Aktywowana funkcja automatycznego zamykania (1 OFF - dezaktywowana)

OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU (sekwencyjne) na urzadzeniu sterujgcym
(styk NO) i na pilocie z kartg AF.

OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU RUCHU
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU (krok po kroku) na urzadzeniu sterujgcym
(styk NO) i na pilocie z kartg AF.

TEST URZ. ZABEZPIECZAJACYCH
Po kazdym poleceniu otwierania czy zamykania ptyta kontroluje prawidtowo$¢ dziatania
fotokomorek (3 OFF - dezaktywowana)

USUWANIE UZYTKOWNIKOW
Usuwanie jednego lub wiecej uzytkownikow (4 OFF - dezaktywowana)

Regulacje

Regulatory

T
117 -0
DELAY 2M e
OP. TIME {50 ;;" o ACT . )
CONTROL BOARD u \_/
Opis funkcji

ACT

OP. TIME /
CZAS/

DELAY 2M

CZAS ZAMYKANIA AUTOMATYCZNEGO

Reguluje czas oczekiwania bramy w pozycji otwarcia. Po uptywie tego czasu nastgpuje automatyczne
zamknigcie skrzydta.

(Czas oczekiwania moze byé regulowany w zakresie od 1 do 120 sekund.

A\ Do aktywacji zamykania automatycznego nie dojdzie, jezeli zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, ktdre
wykrywajg przeszkody, lub po zatrzymaniu STOP, albo w przypadku braku zasilania.

CZAS PRACY

Reguluje czas pracy sitownikow.

(Czas oczekiwania moze by¢ regulowany w zakresie od 15 do 120 sekund.

Regulacja czasu pracy na minimum aktywuije funkcje TOTMAN (obecnos$¢ operatora) i dezaktywuje
sterowanie radiowe..

CZAS OPOZNIENIA PRZY ZAMYKANIU SILNIKA M2

Po wydaniu polecenia zamykania lub po zamknigciu automatycznym skrzydto sterowane sitownikiem M2
rusza z opéznieniem w stosunku do skrzydta napedzanego sitownikiem M1; czas opdznienia moze by¢
regulowany od 3 do 10's.




ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI STEROWANIEM RADIOWYM

Czynnosci wstepne

Podtaczy¢ przewod RG58 anteny do odpowiednich zaciskow @.

Wpia¢ karte AF do ztacza na ptycie elektronicznej ©.
Przed wpieciem karty pamieci AF JEST KONIECZNE ODEACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO oraz odtgczenia
ewentualnych akumulatoréw.
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Dodawanie uzytkownika

Mozna dodaé maksymalnie 50 réznych uzytkownikow.
Trzymac weisnigty przycisk programowania PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED programowania miga @.

Nacisna¢ przycisk pilota, ktory ma by¢ zapamietany. Dioda LED pozostanie zapalona, sygnalizujgc zapamigtanie @.

Przycisk PROG (1)

P.TIME- +DELAY 2M-
OP.TIME— +DELAY 2M—

- > ~
123456789101112 1617 18 19 20 @H!
(177

123456789101 12 1617 18 19 20

Dioda LED programowania
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Usuwanie poszczegolnych uzytkownikéw

Ustawic¢ przetgcznik DIP 4 w pozycji ON.
Trzymac wecisnigty przycisk PROG na ptycie elektronicznej. Dioda LED programowania miga @.

Przed uptywem 5 s nacisna¢ na pilocie przycisk uzytkownika, ktorego chce sie usunac. Dioda LED miga szybko
przez 1 s, sygnalizujac usuniecie, a nastepnie gasnie @.

Ponownie ustawi¢ przetacznik DIP 4 w pozycji OFF.

Przycisk PROG (1) (2)

5678910112 1617 18 19 20 / '4, 789101112 1617 18 19 20 A

/=

Dioda LED programowania

Usuwanie wszystkich uzytkownikéw

Ustawic przetgcznik DIP 4 w pozycji ON.

Trzymac weisniety przycisk PROG na plycie elektronicznej przez okoto 10 s. Dioda LED programowania miga w
Srednim tempie (przez ok. 5 s), powoli (przez okoto 5 s) i szybko (przez okoto 2 s), po czym gasnie.

Ponownie ustawic przetacznik DIP 4 w pozycji OFF.

2345678910112 1617 18 19 20




OPERACJE KONCOWE

Mocowanie pokrywy

Po wykonaniu potgczen elektrycznych i uruchomieniu zatozy¢ pokrywe i zamocowac jg Srubami dotgczonymi do
zestawu.

Przed wykonaniem tej czynnosci, nalezy zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujgcymi w miejscu instalacji. Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), sg przyjmowane ze statymi
odpadami miejskimi i mogg by¢ likwidowane bez zadnej trudnosci, wykonujgc selektywng zbidrke odpaddéw do
ponownego przerobu.a.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikéw, itd.), mogg natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.
Nalezy je wiec usungc i oddac¢ do zaktadow wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

ODNIESIENIA NORMATYWNE
CAME SPA oswiadcza, ze urzgdzenie jest zgodne z dyrektywami odniesienia obowigzujgcymi w czasie produkcii.
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